






Prima Pappa Newborn
seggioloni  high chair

74-75
1 32 4

Da 0 a 36 mesi. Prima comoda sdraietta 
poi seggiolone multifunzionale.

87,5 cm - 57 cm 
10,9 kg 
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1	Doppio vassoio doppia igiene. Lavabile anche in 

lavastoviglie. Il vassoio si estrae facilmente.
2	Cintura di sicurezza a 5 punti e l’anatomico 

spartigambe trattengono il bambino in tutta sicurezza. 
3	Vassoio riposizionabile sulla struttura del seggiolone. 
	 Sedia per stare a tavola con i grandi.
4	Chiuso è davvero compatto e occupa pochissimo 

spazio; la poltroncina si può anche staccare dalla 
struttura.

•	 La poltroncina è reclinabile in 4 posizioni.  
•	 La poltroncina è regolabile in altezza in 7 posizioni 

diverse e diventa così multifunzionale.
•	 La pedanetta della poltroncina è regolabile in 3 

posizioni.
•	 Pedanetta per il neonato regolabile in posizione relax.
•	 Pratico cestello portaoggetti.

From 0 to 36 months. An ultra-compact 
baby recliner and high chair. 
1	Double tray double hygiene. 
	 Dishwasher safe.
	 The large tray can be removed.
2	The 5 point safety strap and anatomic crotch 
	 strap retain your child in complete safety.
3	Repositionable high chair tray. 
	 A chair for sitting at the table with the grown-ups.
4	Prima Pappa Newborn can be easily folded 
	 into a compact unit that requires very little space; 
	 the seat can also be removed from the main frame.
•	 The baby chair can be reclined in 4 positions.
•	 Prima Pappa Newborn has 7 different height positions 

to make it multifunctional.
•	 High chair footrest is adjustable to 3 positions.
•	 Footrest for the newborn is adjustable to relax position.
•	 Practical basket.

Sdraietta per neonato. 
Baby recliner for the newborn.

Poltroncina. Baby chair. Seggiolone. High chair.

Disponibile in primavera.
Available in spring.New

Balloon Arancio PBA48

Balloon Beige PBA46



Pr
im

a 
Pa

pp
a 

Ne
wb

or
n

76-77
Garden Verde PGR34Circles Beige PCR46Daniel B&W PDA50

Daniel Indigo PDA41
Garden Giallo PGR45Circles Cacao PCR57 
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Jumper

78-79



Orsi Arancio POS48

Orsi Giallo POS45 Orsi Verde POS24

Walk'n Play Jumper
girelli  baby walkers

82-83
1 32 4

Il girello con centro gioco elettronico.
1	Il centro gioco si toglie con facilità e consente l’uso 
	 del vassoio.  
2	Con Jumper inserito, il girello diventa molleggiato. 
	 Il sedile è ben imbottito.
3	È regolabile in altezza in 5 posizioni.
	 La base è ampia per la massima stabilità. 
4	Le 4 doppie ruote piroettanti facilitano lo spostamento.
•	 Chiuso è davvero compatto e occupa pochissimo 

spazio.

The baby walker with electronic 
toy center.
1	The play centre is easy to fit and easy to remove.
2	When the baby walker is switched to the jumper the 

walker becomes springy. The seat is well padded.
3	The high can be adjusted in 5 positions.
	 It has a wide base to provide maximum stability.  
4	Thanks to the 4 swivel castors, it moves easly.
•	 Walk’n Play jumper can be easily folded into a compact 

unit that requires very little space. 

68,5 cm - 62 cm 
4,7 kg 

68,5 cm 
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Cedro ST64

Papaia ST38

Moka ST46 Cameo ST29

Sdraietta Melodia
sdraiette  rockers

80-81
1 32 4

La sdraietta con musica e maniglione 
di trasporto. 
1	Selettore musica, 8 melodie, predisposizione 
	 per lettore Mp3. 
2	Altoparlanti integrati nello schienale.
3	Schienale regolabile in 3 posizioni. 
4 Base dondolo o fissa.
•	 Parasole regolabile e removibile.  
•	 Barra giochi riposizionabile con effetti sonori.
•	 Morbido riduttore in              .
•	 Pieghevole e compatta.  
•	 Pedanetta regolabile in 2 posizioni.
•	 Telaio in alluminio laccato, più leggero e più resistente.
	

The baby rocker with music 
and transportation handler.
1 Music selector, 8 melodies, Mp3 player compatible. 
2 Speakers fitted into the backrest.
3 Adjustable backrest - can be set in 3 positions.  
4	Rocking or fixed base.
•	 Adjustable and removable sun canopy.
•	 Moveable play bar, hanging toys feature sound effects.
•	 Soft               padding.
•	 Collapsible and compact.
•	 Footrest adjustable to 2 positions.
•	 Light and resistant lacquered aluminium frame. 

72,5 cm - 44 cm 
4,5 kg 

82,5 cm 
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accessori - options

 82-83

•	COMFORT SYSTEM Schienalino e poggiagambe regolabili 
dall’esterno. • Capottina Panorama con finestra di areazione.

•	Copertina con risvolto paravento. Maniglione di trasporto. 
•	Guscio di protezione in polipropilene rivestito in prezioso tessuto.
•	Sistema che regola la circolazione dell’aria all’interno della 

navicella. • La navicella è utilizzabile anche in casa come piccolo 
nido, grazie ai piedini, o come dondolo; ed è omologata auto 
Gruppo 0 (fino a 10 kg). Kit auto acquistabile separatamente.

•	 COMFORT SYSTEM Backrest and legrest adjustable from the 
outside. • Panorama hood for air circulation. Carrying Handle.

•	 Cover with windbreaker. Protective polypropylene shell with 
attractive fabric covering. • The external lever allows you to 
regulate the air circulation inside the bassinet. Navetta XL 
functions as both a rocking cradle or little bed thanks to its 
adjustable base. It is type-approved for GROUP 0 cars 

	 (up to 10 kg). Kit auto, available separately.

Bassinet Stand
Base d’appoggio 
Ganciomatic per 
Navetta XL e seggiolino 
auto Primo Viaggio Tri-Fix. 
Ganciomatic base for 
Navetta XL and Primo 
Viaggio Tri-Fix car seat.

61 cm - 66,5 cm 
2,6 kg 

12,5 cm
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Adjustable Base
Adjustable Base viene fissata 
in auto con la cintura di 
sicurezza e rimane in auto 
pronta per l’aggancio 
del seggiolino Primo Viaggio 
Tri-Fix. 
Adjustable Base si regola in altezza, 
mantenendo il seggiolino auto nella 
posizione corretta.
The Adjustable Base can be fastened to the 
car with the vehicle’s seat belt and left in the 
car ready for the Primo Viaggio Tri-Fix car seat 
to be attached to it. The height of the base 
can be adjusted, at the same time keeping 
the child’s car seat in the correct position.  

Isoffiix Base 0+1
Isofix Base viene fissata ai ganci Isofix 
dell’auto senza l’uso della cintura di 
sicurezza e rimane in auto pronta 
per l’aggancio del seggiolino Primo 
Viaggio Tri-Fix/Primo Viaggio Tri-Fix 
ES (gruppo 0+) e il nuovo seggiolino 
Viaggio1 Duo-Fix (gruppo 1).

The Isofix Base can be fastened to the 
Isofix attachments in the car without 
using the vehicle’s seat belt and left in 
the car ready for the 
Primo Viaggio Tri-Fix/ Primo Viaggio 
Tri-Fix ES car seats to be attached 
to it (gruppo 0+) and the new 
Viaggio1 Duo-Fix car seat (group 1).

Ombrellino
Parasol
Pratico ombrellino 
coordinato:
Pliko P3, 
Pliko Switch, 
Sí Completo, 
Aria Completo, 
Aria Twin, 
carrello Classico Velo 58,5.
Practical matching parasol.   

Programma pioggia
Rain system
Parapioggia / Cover all  
Navetta XL, Culla, Young.
seggiolini/seats: 
Duette SW, Triplette SW.
Parapioggia / Cover all  
Aria Twin.
Parapioggia con zip
Rain cover with zip
Uno.

Parapioggia senza zip
Rain cover without zip
Pliko P3 Completo, 
Pliko P3 Classico, 
Pliko Switch Completo, 
Sí Completo, Sí Classico, 
GT3 Completo, GT3 Fortwo.
Parapioggia con elastico
Rain cover with elastic 
Aria Completo.

www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 Arcore - Milano Italy 
tel. 039-60881
fax 039-615869-616454
Assistenza-Customer service
tel. 039-6088213
fax 039-3309992

Peg Perego Canada Inc.
585 Granite Court 
Pickering Ontario 
Canada L1W3K1
phone 905-839-3371
fax 905-839-9542
Customer Service
800-661-5050

Peg Perego U.S.A. Inc. 
3625 Independence Drive
Fort Wayne 
Indiana 46808
phone 260-482-8191
fax 260-484-2940
Retail Service
800-557-1257

Peg Perego S.p.A. è certificata 
ISO 9001. 
La certificazione offre ai clienti e 
ai consumatori la garanzia di una 
trasparenza e fiducia nel modo di 
lavorare dell’impresa.
Peg Perego S.p.A. is an ISO 
9001 certified company. The fact 
that we are certified provides a 
guarantee of our honesty for our 
customers, and fosters trust in 
the company’s way of working. 

Peg Perego si riserva il diritto di 
apportare, in qualsiasi momento 
e senza preavviso, modifiche 
necessarie dei prodotti illustrati.
Peg Perego reserves the right 
to make any necessary changes 
to the products shown at any 
time without notice. 

Skate accessori: - Skate accessories:
Ombrellino Skate / 
Skate Parasol
Pratico ombrellino 
coordinato / Practical 
matching parasol: Java, 
Tropical, Black Step, Kiwi.

Adattatori / Adaptors
Adattatori per Maxi Così e Britax.
Adaptors for Maxi Così and Britax.

Skate Stand
Base d’appoggio per Skate e 
seggiolino auto Primo Viaggio 
Tri-Fix. Ripiegabile, pratica e 
leggera da trasportare.
Base for Skate and Primo 
Viaggio Tri-Fix car seat. Folds 
up, light and practical to carry.

Kit auto
Navetta XL è già predisposta 
per il trasporto in auto grazie 
al Kit auto, con cinturino 
a tre punti, acquistabile 
separatamente.
Navetta XL is already 
predisposed to be mounted 
in the car, thanks to the “Kit 
Auto”, with 3 point safety 
harness, available separately.

Borsa viaggio / 
Travel bag

Borsa Cambio / 
Diaper bag
Borsa applicabile ai prodotti 
Peg Perego nei tessuti 
coordinati. 
Bags to go with Peg Perego 
products in coordinated fabrics.  

Zanzariera / 
Mosquito netting
Pliko P3 Completo, 
Pliko P3 Classico, 
Pliko Switch Completo, 
Sí Completo, 
Sí Classico, 
GT3 Completo, 
GT3 Fortwo.

New
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